
MANUFACTURE DATE/DATE DE FABRICATION/FECHA DE FABRICATION: 2024/48(KW) 
MADE IN CHINA/FABRIQUÉ EN CHINE/HECHO EN CHINA 
MANUFACTURER: XINXIANG BOYAN POWER SUPPLY CO., LTD 
ADDRESS: XINCHAODAGUANYUAN, HUIXIAN CITY, XINXIANG, HENAN, CHINA 
WARNING/ATTENTION/ACHTUNG 
BATTERIES MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. 
DO NOT SHORT CIRCUIT OR DISPOSE OF IN FIRE. DO NOT SWALLOW. 
CES PILES DOIVENT ÊTRE RECYCLÉES OU MISES AU REBUT DE MANIÈRE APPROPRIÉE. NE LES COURT- CIRCUITEZ PAS. NE LES JETEZ PAS DANS UN FEU. NE PAS INGÉRER. NES PAS AVALER. 
Batterien müssen dem Recycling zugeführt oder fachgerecht entsorgt werden. Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Batterien. Batterien nicht ins Feuer werfen oder verschlucken.  

241230173 

Angaben nach (EU) 2023/1542 
AAA NiMH 1,2V ⎓ 200mAh

AKKUWECHSEL / BATTERY REPLACEMENT / EMPLACEMENT DE L’ACCUMULATEUR / UDSKIFTNING AF BATTERI

NOS EMBALLAGES /
PRODUITS PEUVENT 
FAIRE L‘OBJET D’UNE 
CONSIGNE DE TRI, 
POUR EN SAVOIR PLUS: 
WWW.QUEFAIREDEMESDECHETS.FR
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1x AAA NiMH 1,2V 200mAh

1x

Hergestellt für | Manufactured for | Fabriqué pour | Produceret for: VIDIS GmbH, Rungedamm 37, 21035 Hamburg, support@vidis.com, www.vidis.com 

1x AAA NiMH
1,2V 200mAh 1x

Warnung

Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie es 
von Kindern fern, da Kleinteile eine Erstickungsge-
fahr darstellen.

DE

Umwelthinweise

Altgeräte gehören nicht in den Hausmüll! Das nebenste-
hende Symbol zeigt an, dass dieses Gerät der Richtlinie 
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass 
Sie dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit nicht 
mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgen dürfen, 
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, 
Wertstoffhöfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben 
müssen. Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. 
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachge-
recht. Für den deutschen Markt gilt: Beim Kauf eines 
Neugerätes haben Sie das Recht, das entsprechende 
Altgerät an Ihren Händler zurückzugeben. Händler von 
Elektro- und Elektronikgeräten mit einer Verkaufsfläche 
von mindestens 400 m2 sowie Lebensmittelhändler 
mit einer Verkaufsfläche von mindestens 800 m2, die 
regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, 
sind außerdem verpflichtet bis zu drei Altgeräte einer 
Geräteart unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne 
dass ein Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte 
in keiner Abmessung größer sind als 25 cm. Generell 
haben Vertreiber die Plicht, die unentgeltliche Rücknah-
me von Altgeräten durch geeignete Rücknahmemög-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewährleisten. 
Verpackungsmaterialien nach Sorten getrennt sammeln 
und gemäß den örtlichen Bestimmungen entsorgen. 
Informieren Sie sich auch bei Ihrem Händler über die 
Rücknahmemöglichkeiten vor Ort.

Élimination du produit électrique

Retirez les piles avant de les mettre au rebut et 
jetez-les séparément (voir Élimination des piles). Le 
symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix 
signifie que le produit doit être éliminé séparément 
dans l‘Union européenne. Ce produit ne doit pas 
être jeté avec les ordures ménagères. Éliminez 
le produit par l‘intermédiaire d‘une entreprise 
d‘élimination des déchets agréée ou de votre 
déchetterie municipale. Respectez les réglementa-
tions en vigueur. En cas de doute, contactez votre 
centre d‘élimination.

Avertissement

Le produit n‘est pas un jouet. Veuillez le garder hors de 
portée des enfants car ses petites pièces présentent 
un risque d‘étouffement. 

FR Warning

The product is not a toy. Please keep it 
away from children as its tiny parts present a 
choking hazard. 

EN

Disposal of the electrical product

Remove the batteries before disposal and dispose 
of them separately (see Disposal of Batteries). The 
symbol of the crossed-out wheeled bin means that 
the product has to be disposed of separately in the 
European Union. This product must not be disposed 
of with normal household waste. Dispose of the 
product via an approved waste disposal company 
or via your municipal waste facility. Observe the 
currently applicable regulations. If in doubt, contact 
your disposal facility. 

Bortskaffelse af det elektriske produkt

Fjern batterierne inden bortskaffelse og bortskaffes 
separat (se Bortskaffelse af batterier). Symbolet på 
den krydsede skraldespand betyder, at produktet 
skal bortskaffes separat i EU. Dette produkt må ikke 
bortskaffes sammen med normalt husholdnings-
affald. Bortskaf produktet gennem et godkendt 
bortskaffelsesfirma eller gennem dit kommunale 
affaldsanlæg. Overhold de gældende regler. 
Kontakt tvivl.

Advarsel

Produktet er ikke et legetøj. Hold det venligst væk fra 
børn, da små dele kan udgøre en kvælningsfare. 

DK

Umwelthinweise

Altgeräte gehören nicht in den Hausmüll! Das nebenste-
hende Symbol zeigt an, dass dieses Gerät der Richtlinie 
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass 
Sie dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit nicht 
mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgen dürfen, 
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, 
Wertstoffhöfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben 
müssen. Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. 
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachge-
recht. Für den deutschen Markt gilt: Beim Kauf eines 
Neugerätes haben Sie das Recht, das entsprechende 
Altgerät an Ihren Händler zurückzugeben. Händler von 
Elektro- und Elektronikgeräten mit einer Verkaufsfläche 
von mindestens 400 m2 sowie Lebensmittelhändler 
mit einer Verkaufsfläche von mindestens 800 m2, die 
regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, 
sind außerdem verpflichtet bis zu drei Altgeräte einer 
Geräteart unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne 
dass ein Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte 
in keiner Abmessung größer sind als 25 cm. Generell 
haben Vertreiber die Plicht, die unentgeltliche Rücknah-
me von Altgeräten durch geeignete Rücknahmemög-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewährleisten. 
Verpackungsmaterialien nach Sorten getrennt sammeln 
und gemäß den örtlichen Bestimmungen entsorgen. 
Informieren Sie sich auch bei Ihrem Händler über die 
Rücknahmemöglichkeiten vor Ort.

Entsorgung

Batterien und Akkus dürfen nicht im Haushaltsmüll 
entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich 
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, unabhängig 
davon, ob sie schädliche Substanzen enthalten oder 
nicht, an einen Sammelpunkt in ihrer Gemeinde oder 
im Einzelhandel zurückzugeben, um sie umweltge-
recht zu entsorgen. Batterien und Akkus, die nicht 
fest vom Elektro- oder Elektronikgerät umschlossen 
sind und zerstörungsfrei entnommen werden 
können, sind vor der Abgabe des Geräts an einer 
Sammelstelle von diesem zu trennen und einer vor-
gesehenen Entsorgung zuzuführen. Die Rückgabe 
von Batterien und Akkus ist kostenlos.

Umwelt- und Gesundheitsschäden

Einige der möglichen Inhaltsstoffe sind giftig und 
gefährden bei einer unsachgemäßen Entsorgung 
die Umwelt. Diese können gesundheitsschädigende 
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben 
und sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette 
anreichern, um dann auf indirektem Weg über
die Nahrung in den Körper zu gelangen.

Mise au rebut des batteries

Les batteries et les accumulateurs ne doivent 
pas être jetés dans les déchets ménagers. Les 
consommateurs sont légalement tenus de retourner 
toutes les batteries et accumulateurs, qu‘ils 
contiennent ou non des substances nocives, à un 
point de collecte dans leur commune ou dans un 
magasin de détail pour un élimination respectueuse 
de l‘environnement. Les batteries et accumulateurs 
qui ne sont pas fixés de manière permanente dans 
l‘appareil électrique ou électronique et qui peuvent 
être retirés sans destruction doivent être séparés de 
l‘appareil avant de le remettre à un point de collecte 
et être envoyés à une élimination appropriée. La res-
titution des batteries et accumulateurs est gratuite.

Dommages à l‘environnement  
et à la santé

Certains des ingrédients possibles sont toxiques et 
mettent en danger l‘environnement s‘ils sont éliminés 
de manière inappropriée. Ceux-ci peuvent avoir 
des effets néfastes sur la santé des personnes, des 
animaux et des plantes et peuvent s‘accumuler dans 
l‘environnement et dans la chaîne alimentaire, puis 
pénétrer indirectement dans l‘organisme par
l‘alimentation.

Disposal of the batteries

Batteries and accumulators must not be disposed of 
in household waste. Consumers are legally obliged 
to return all batteries and accumulators, regardless 
of whether they contain harmful substances, to a 
collection point in their community or at a retail store 
for environmentally friendly disposal. Batteries and 
accumulators that are not permanently enclosed in 
the electrical or electronic device and can be remo-
ved without destruction must be separated from the 
device before handing it over to a collection point 
and must be sent for proper disposal. The return of 
batteries and accumulators is free of charge.

Environmental and health damage

Some of the possible ingredients are toxic and 
endanger the environment if disposed of improperly. 
These can have damaging health effects on people, 
animals and plants and can accumulate in the 
environment and in the food chain and then enter 
the body indirectly through food. 

Bortskaffelse af batterierne

Batterier og akkumulatorer må ikke smides i 
husholdningsaffaldet. Forbrugere er lovligt forpligtet 
til at returnere alle batterier og akkumulatorer, 
uanset om de indeholder skadelige stoffer eller ej, 
til en indsamlingsstation i deres kommune eller i 
en butik for miljøvenlig bortskaffelse. Batterier og 
akkumulatorer, der ikke er fastgjort permanent til den 
elektriske eller elektroniske enhed og kan fjernes 
uden ødelæggelse, skal adskilles fra enheden, inden 
den afleveres på en indsamlingsstation, og de skal 
sendes til korrekt bortskaffelse. Retur af batterier og 
akkumulatorer er gratis.

Miljø- og sundhedsskader

Nogle af de mulige ingredienser er giftige og udgør 
en fare for miljøet, hvis de bortskaffes forkert. Disse 
kan have sundhedsskadelige virkninger på men-
nesker, dyr og planter og kan ophobes i miljøet og i 
fødekæden og derefter komme indirekte
ind i kroppen gennem maden.

SOLAR

1. Beide Schrauben lösen

2. Akku tauschen.
	   Bitte auf die korrekte 	  	
	   Polung + - achten
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ALLE ABBILDUNGEN SIND BEISPIELHAFT

TOUTES LES ILLUSTRATIONS SONT EXEMPLAIRES

ALL ILLUSTRATIONS ARE EXEMPLARY

ALLE ILLUSTRATIONER ER EKSEMPLARISKE
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DE Witterungsbedingte Leistung
*1 Frühling | * 2 Sommer | * 3 Herbst | 
Achtung! Eingeschränkte Batterieleistung im Winter 

Performances en fonction des conditions météorologiques
*1 Printemps | * 2 Été | * 3 Automne | Attention! Batterie limitée en hiver!

Output due to weather
*1 Spring | * 2 Summer | * 3 Autumn | 
Attention! Limited battery power in winter! 

Vejrrelateret ydeevne
*1 forår | *2 sommer | *3 efterår | 
Opmærksomhed! Begrænset batteristrøm om vinteren!

FR

EN

DK

Ausrichtung des Solarpanels  
zur optimalen Energiegewinnung
*1 Neigungswinkel | * 2 Himmelsrichtung |  
* 3 West | *4 Ost | *5 Südwest | *6 Süd | *7 Südost

Orientation du panneau solaire pour  
une production d’énergie optimale
*1 Angle d’inclinaison | * 2 Point cardinal |  
* 3 Ouest | *4 Est | *5 Sud-ouest | *6 Sud | *7 
Sud-est

Aligning the solar panel to generate  
as much energy as possible
*1 Inclination angle | * 2 Direction | * 3 West | 
*4 East | *5 Southwest | *6 South | *7 Southeast

Justering af solpanelet for optimal 
energiproduktion 
*1 hældningsvinkel | *2 kompasretning | 
*3 Vest | *4 Øst | *5 sydvest | *6 Syd | *7 sydøst

DE

FR

EN

DK

<6h
<4h

SPRING*1

<8h
<6h

SUMMER*2

<6h
<4h

AUTUMN*3

#250101

SOLAR

INBETRIEBNAHME / MISE EN SERVICE / COMMISSIONING / INSTALLATION REINIGUNG + STANDORT / NETTOYAGE + EMPLACEMENT / CLEANING + LOCATION / RENGØRING + PLACERING

Hergestellt für | Manufactured for | Fabriqué pour | Produceret for: VIDIS GmbH, Rungedamm 37, 21035 Hamburg, support@vidis.com, www.vidis.com 

Die LED ist nicht austauschbar!
La LED n‘est pas remplaçable!
The LED is not replaceable!
LED‘en kan ikke udskiftes!
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1. Schiebeschalter in Positon „ON“: 
    Dämmerungsschalter aktiviert, Gerät im Bereitschaftsmodus. 	      		
    Leuchten schalten sich bei entsprechender Dunkelheit automatisch  		
    ein, bzw. bei genügend Helligkeit automatisch wieder aus. 

2. Schiebeschalter in Position „OFF“: Gerät ist
    permanent ausgeschaltet- keine Leuchtfunktion.


